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ــــس الأمـــن  بيــان موجــز أعــده الأمــين العــام عــن المســائل المعروضــة علــى مجل
  وعن المرحلة التي بلغها النظر في تلك المسائل 

 إضافة 
عملا بالمادة ١١ من النظام الداخلـي المؤقـت لـس الأمـن، يقـدم الأمـين العـام البيـان 

الموجز التالي. 
S المؤرخـــة  ــــس الأمـــن في الوثـــائق 2002/30/ تــرد قائمــة البنــود المعروضــة علــى مجل
١٥ آذار/مـــــــــارس ٢٠٠٢، و S/2002/30/Add.1 المؤرخـــــــــة ٢٢ آذار/مــــــــــارس ٢٠٠٢، 
و S/2002/30/Add.2 المؤرخــــــة ٢٥ آذار/مــــــارس ٢٠٠٢، و S/2002/30/Add.3 المؤرخـــــــة 
ــــــــل ٢٠٠٢،  ٢٦ آذار/مـــــــارس ٢٠٠٢، و S/2002/30/Add.5 المؤرخـــــــة ١ نيســـــــان/أبري
و S/2002/30/Add.13 المــؤرخة ٩ نيســــان/أبريـــل ٢٠٠٢، و S/2002/30/Add.23 المؤرخـــة 
ــــــه ٢٠٠٢، و S/2002/30/Add.27 المؤرخـــــة ١٩ تمـــــوز/يوليـــــه ٢٠٠٢  ٢١ حزيــــران/يوني
و S/2002/30/Add.36 المؤرخــة ٢٠ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٢؛ و S/2002/30/Add.42 المؤرخــــة 
١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٢، و S/2002/30/Add.48 المؤرخـة ١٣ كــانون الأول/ديســمبر 

٢٠٠٢، و S/2002/30/Add.49 المؤرخة ٢٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢. 
وخـلال الأسـبوع المنتـهي في ٢١ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢، اتخـذ مجلـس الأمـــن 

إجراءات بشأن البنود التالية: 
الحالة في الشرق الأوسط بما فيها قضية فلسطين 

(see S/2000/40/Add.39, 44, 46, 47 and 50; S/2001/15/Add.11-13, 34 and 50; and

S/2002/30/Add.7, 8, 10, 12-15, 17, 23, 24, 28, 29, 37, 38 and 45; see also S/7382,

S/7441, S/7452, S/7564, S/7570, S/7596, S/7600, S/7913, S/7923, S/7976, S/8000,

S/8048, S/8066, S/8215, S/8242, S/8252, S/8269, S/8502, S/8525, S/8534, S/8564,

S/8575, S/8584, S/8595, S/8747, S/8753, S/8807, S/8815, S/8828, S/8836, S/8885,
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S/8896, S/8960, S/9123, S/9135, S/9319, S/9382, S/9395, S/9406, S/9427 and Corr.1,

S/9449, S/9452, S/9805, S/9812, S/9930, S/10327, S/10341, S/10554, S/10557, S/10703,

S/10721, S/10729, S/10743, S/10770/Add.4, S/10855/Add.15, 16, 23, 24, 29, 30, 33, 41,

43, 44 and 50; S/11185/Add.14-16, 21, 42/Rev.1 and 47; S/11593/Add.15, 21, 29, 42 and

49; S/11935/Add.2-4, 12, 18-21, 23-26, 42, 44, 45 and 48; S/12269/Add.12, 13, 21, 42,

43 and 48; S/12520/Add.10, 11, 17, 21, 37, 39, 42, 47 and 48; S/13033/Add.2, 9-11, 16,

19, 21, 23, 25, 28, 29, 33, 34, 47 and 50; S/13737/Add.7, 8, 13-18, 20-22, 24-26, 33, 47

and 50; S/14326/Add.10, 11, 20, 24, 28, 29, 47 and 50; S/14840/Add.1-4, 8, 12, 13, 15,

16, 21-25, 27, 30-33, 37, 42, 45 and 48; S/15560/Add.3, 6, 7, 20, 21, 29-31, 37, 42, 45,

47 and 48; S/16270/Add.6-8, 15, 20, 21, 34, 35, 40 and 47; S/16880/Add.8-10, 15, 20,

21, 36, 40, 41 and 46; S/17725/Add.2-4, 15, 21, 28, 35, 38, 43 and 47-49;

S/18570/Add.2, 21, 30, 47 and 49-51; S/19420/Add.1-5, 13, 15, 18, 19, 22 and Corr.1,

30, 48 and 50; S/20370/Add.4-6, 12, 16, 21, 22, 26, 30, 32, 34, 37, 44, 46, 47 and 51;

S/21100/Add.4, 10, 12, 17, 20, 21, 30, 39, 40, 42, 44, 45 and 47-50; S/22110/Add.4, 12,

20, 21, 30 and 47; S/23370/Add.1, 4, 7, 13, 21, 30, 47 and 50; S/25070/Add.4, 21, 30

and 48; S/1994/20/Add.3, 8, 10, 20, 29 and 47; S/1995/40/Add.4, 8, 18, 19, 21, 29 and

47; S/1996/15/Add.4, 15, 21, 30, 38 and 47; S/1997/40/Add.4, 9, 11, 21, 30 and 46;

S/1998/44/Add.4, 21, 26, 28, 30 and 47; S/1999/25/Add.3, 20, 29 and 46;

S/2000/40/Add.4, 15, 20, 21, 24, 29 and 47; S/2001/15/Add.5, 22, 31 and 48; and

S/2002/30/Add.4, 21 and 30)

استأنف مجلس الأمن نظره في هـذا البنـد في جلسـتيه ٤٦٦٨ و ٤٦٨١ المعقودتـين في 
١٦ و ٢٠ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢ وفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـــل إليــه في مشــاوراته 

السابقة. 
في الجلسـة ٤٦٦٨ المعقـودة في ١٦ كـــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٢، ووفقــا للتفــاهم 
الـذي تم التوصـل إليـه في مشـاورات الـس السـابقة، وجـــه الرئيــس، بموافقــة الــس، دعــوة 
بموجـب المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـي المؤقـت للمجلـس، إلى ترجـه رود - لارسـن، المنســـق 

الخاص لعملية السلام في الشرق الأوسط والممثل الخاص للأمين العام. 
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وفي الجلسـة ٤٦٨١ المعقـودة في ٢٠ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢، وجـــه الرئيــس، 
بموافقـة الـس، دعـوة إلى ممثـل إسـرائيل بنـاء علـى طلبـه للاشـتراك في المناقشـة بـدون الحــق في 

التصويت. 
وردا على الطلب الوارد في رسالة مؤرخة ٢٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢ موجهـة 
S)، وجـه  إلى رئيس مجلس الأمن من المراقب الدائم لفلسطين لدى الأمم المتحدة (2002/1395/
الرئيس دعوة إلى المراقـب الدائـم لفلسـطين، وفقـا للنظـام الداخلـي والممارسـة السـابقة في هـذا 

الصدد، للاشتراك في المناقشة.  
واسـترعى الرئيـس الانتبـاه إلى مشـروع قـرار (S/2002/1385) قدمـــه ممثــل الجمهوريــة 

العربية السورية. 
S الــذي أيــده ١٢  وأجـرى مجلـس الأمـن تصويتـا علـى مشـــروع القــرار 2002/1385/
عضوا (الاتحاد الروسي، وأيرلندا، والجمهورية العربية السورية، وسنغافورة، والصـين، وغينيـا، 
وفرنسـا، وكولومبيـا، والمكســـيك، والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــمالية، 
ـــع  وموريشـيوس، والـنرويج) وصـوت ضـده عضـو واحـد (الولايـات المتحـدة الأمريكيـة) وامتن
عضوان على التصويت (بلغاريا والكاميرون). ولم يعتمد مشــروع القـرار لأن عضـوا دائمـا في 

مجلس الأمن صوت ضده. 
اجتمـاع مجلـس الأمـن مـع البلـدان المســـاهمة بقــوات في قــوة الأمــم المتحــدة لمراقبــة فــض 

الاشتباك عملا بالقرار ١٣٥٣ (٢٠٠١)، الفرعان ألف وباء من المرفق الثاني  
(see S/2001/15/Add.47; and S/2002/30/Add.20; see also S/7913, S/7923, S/7976,

S/8000, S/8048, S/8066, S/8215, S/8242, S/8252, S/8269, S/8502, S/8525, S/8534,

S/8564, S/8575, S/8584, S/8595, S/8747, S/8753, S/8807, S/8815, S/8828, S/8836,

S/8885, S/8896, S/8960, S/9123, S/9135, S/9319, S/9382, S/9395, S/9406, S/9427 and

Corr.1, S/9449, S/9452, S/9805, S/9812, S/9930, S/10327, S/10341, S/10554, S/10557,

S/10703, S/10721, S/10729, S/10743, S/10770/Add.4, S/10855/Add.15, 16, 23, 24, 29,

30, 33, 41, 43 and 44; S/11185/Add.14-16, 21, 42/Rev.1 and 47; S/11593/Add.15, 21,

29, 42 and 49; S/11935/Add.21, 42 and 48; S/12269/Add.12, 13, 21, 42 and 48;

S/12520/Add.10, 11, 17, 21, 37, 39, 42, 47 and 48; S/13033/Add.2, 16, 19, 21, 23, 34, 47

and 50; S/13737/Add.15, 16, 21, 24-26, 33, 47 and 50; S/14326/Add.10, 11, 20, 24, 28,

29, 47 and 50; S/14840/Add.8, 21-25, 27, 30-33, 37, 42 and 48; S/15560/Add.3, 21, 29,

37, 42, 45, 47 and 48; S/16270/Add.6-8, 15, 20, 21, 34, 35, 40 and 47; S/16880/Add.8-
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10, 15, 20, 21, 41 and 46; S/17725/Add.2, 15, 21, 28, 35, 38, 43 and 47; S/18570/Add.2,

21, 30 and 47; S/19420/Add.2-4, 18, 19, 22 and Corr.1, 30, 48 and 50; S/20370/Add.4,

12, 16, 21, 30, 32, 37, 44, 46, 47 and 51; S/21100/Add.4, 21, 30 and 47; S/22110/Add.4,

21, 30 and 47; S/23370/Add.4, 7, 21, 30 and 47; S/25070/Add.4, 21, 30 and 48;

S/1994/20/Add.3, 20, 29 and 47; S/1995/40/Add.4, 21, 29 and 47; S/1996/15/Add.4, 15,

21, 30 and 47; S/1997/40/Add.4, 21, 30 and 46; S/1998/44/Add.4, 21, 30 and 47;

S/1999/25/Add.3, 20, 29 and 46; S/2000/40/Add.4, 15, 20, 21, 24, 29 and 47;

S/2001/15/Add.5, 22, 31, and 48; and S/2002/30/Add.4, 21, and 30)

ـــد في جلســته ٤٦٦٩ (الســرية) المعقــودة في  اسـتأنف مجلـس الأمـن نظـره في هـذا البن
١٧ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢، وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة. 

في اختتام الجلسة ٤٦٦٩ ووفقا للنظام الداخلي المؤقـت لـس الأمـن، أصـدر البـلاغ 
التالي عن طريق الأمين العام عوضا عن محضر حرفي: 

�في ١٧ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢، وعملا بأحكـام الفرعـين ألـف وبـاء 
من المرفق الثاني للقرار ١٣٥٣ (٢٠٠١)، عقد مجلس الأمن جلسة سـرية مـع البلـدان 

المساهمة بقوات في قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك. 
�واستمع مجلس الأمـن والبلـدان المسـاهمة بقـوات إلى إحاطـة قدمـها بموجـب 
المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـي المؤقـت للمجلـس السـيد هـادي عنـــابي، الأمــين العــام 

المساعد لعمليات حفظ السلام. 
�وأجــرى أعضــاء الــس تبــادلا بنــاء لــلآراء مــع ممثلــي البلــدان المســــاهمة 

بقوات.� 
الحالة في الشرق الأوسط 

(see S/7913, S/7923, S/7976, S/8000, S/8048, S/8066, S/8215, S/8242, S/8252, S/8269,

S/8502, S/8525, S/8534, S/8564, S/8575, S/8584, S/8595, S/8747, S/8753, S/8807,

S/8815, S/8828, S/8836, S/8885, S/8896, S/8960, S/9123, S/9135, S/9319, S/9382,

S/9395, S/9406, S/9427 and Corr.1, S/9449, S/9452, S/9805, S/9812, S/9930, S/10327,

S/10341, S/10554, S/10557, S/10703, S/10721, S/10729, S/10743, S/10770/Add.4,

S/10855/Add.15, 16, 23, 24, 29, 30, 33, 41, 43 and 44; S/11185/Add.14-16, 21, 42/Rev.1

and 47; S/11593/Add.15, 21, 29, 42 and 49; S/11935/Add.21, 42 and 48;

S/12269/Add.12, 13, 21, 42 and 48; S/12520/Add.10, 11, 17, 21, 37, 39, 42, 47 and 48;
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S/13033/Add.2, 16, 19, 21, 23, 34, 47 and 50; S/13737/Add.15, 16, 21, 24-26, 33, 47

and 50; S/14326/Add.10, 11, 20, 24, 28, 29, 47 and 50; S/14840/Add.8, 21-25, 27, 30-

33, 37, 42 and 48; S/15560/Add.3, 21, 29, 37, 42, 45, 47 and 48; S/16270/Add.6-8, 15,

20, 21, 34, 35, 40 and 47; S/16880/Add.8-10, 15, 20, 21, 41 and 46; S/17725/Add.2, 15,

21, 28, 35, 38, 43 and 47; S/18570/Add.2, 21, 30 and 47; S/19420/Add.2-4, 18, 19, 22

and Corr.1, 30, 48 and 50; S/20370/Add.4, 12, 16, 21, 30, 32, 37, 44, 46, 47 and 51;

S/21100/Add.4, 21, 30 and 47; S/22110/Add.4, 21, 30 and 47; S/23370/Add.4, 7, 21, 30

and 47; S/25070/Add.4, 21, 30 and 48; S/1994/20/Add.3, 20, 29 and 47;

S/1995/40/Add.4, 21, 29 and 47; S/1996/15/Add.4, 15, 21, 30 and 47; S/1997/40/Add.4,

21, 30 and 46; S/1998/44/Add.4, 21, 30 and 47; S/1999/25/Add.3, 20, 29 and 46;

S/2000/40/Add.4, 15, 20, 21, 24, 29 and 47; S/2001/15/Add.5, 22, 31 and 48; and

S/2002/30/Add.4, 21 and 50; see also S/2000/40/Add.39, 44, 46, 47 and 50;

S/2001/15/Add.11-13, 34 and 50; and S/2002/30/Add.3, 7, 8, 10, 12-15, 17, 20, 23, 24,

28, 29, 37, 38 and 45)

استأنف مجلس الأمـن نظـره في هـذا البنـد في جلسـته ٤٦٧٠ المعقـودة في ١٧ كـانون 
ـــذي تم التوصــل إليــه في مشــاوراته الســابقة، وكــان  الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢، وفقـا للتفـاهم ال
 .(S/ معروضا عليه تقرير الأمين العام عن قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك (2002/1328
واسترعى الرئيس الانتباه إلى مشروع قرار (S/2002/1368) كان قد تم إعداده في أثناء 

مشاورات الس السابقة. 
S واعتمـده بالإجمـاع  وأجرى مجلس الأمن تصويتـا علـى مشـروع القـرار 2002/1368/
/S الـتي  RES/1451 (2002) بوصفه القرار ١٤٥١ (٢٠٠٢) (للاطلاع على النص انظر الوثيقة
ستصدر في الوثائق الرسمية لــس الأمـن، قـرارات ومقـررات مجلـس الأمـن، ١ آب/ أغسـطس 

٢٠٠٢ – ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٣). 
وذكر الرئيس أنه أُذن إليه، عقب مشاورات أجراها الس، بأن يدلي ببيان نيابـة عـن 
/S الـتي  PRST/2002/37 لس، وتلا نص ذلك البيان (للاطلاع على نص البيان انظــر الوثيقـةا
ستصدر في الوثائق الرسمية لــس الأمـن، قـرارات ومقـررات مجلـس الأمـن، ١ آب/ أغسـطس 

٢٠٠٢ – ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٣). 
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الحالة في أنغولا 
(see S/25070/Add.4, 10, 17, 22, 23, 28, 37, 44 and 50; S/1994/20/Add.5, 10, 21, 25, 31,

35, 38, 42, 43 and 48; S/1995/40/Add.5, 9, 14, 18, 31, 40 and 50; S/1996/15/Add.5, 16,

18, 27, 40 and 49; S/1997/40/Add.4, 8, 11, 12, 15, 26, 29, 34, 39 and 43;

S/1998/44/Add.4, 11, 17, 20, 23, 25, 26, 32, 37, 41, 48, 51 and 52; S/1999/25/Add.1, 2,

7, 17, 19, 29, 33 and 40; S/2000/40/Add.2, 10, 14, 15 and 29; S/2001/15/Add.4, 8, 16,

38, 42, 46 and 51; and S/2002/30/Add.6, 12, 15, 16, 19, 28, 31, 32, 41 and 49; see also

S/19420/Add.51; S/22110/Add.21; and S/23370/Add.12, 27, 37, 40, 43, 48 and 51)

استأنف مجلس الأمـن نظـره في هـذا البنـد في جلسـته ٤٦٧١ المعقـودة في ١٧ كـانون 
ـــذي تم التوصــل إليــه في مشــاوراته الســابقة، وكــان  الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢، وفقـا للتفـاهم ال
 .(S/ معروضا عليه التقرير المؤقت للأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة في أنغولا (2002/1353

ووجه الرئيس، بموافقة الس، دعـوة إلى ممثـل أنغـولا، بنـاء علـى طلبـه، للاشـتراك في 
المناقشة بدون الحق في التصويت. 

ووفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إليـه في مشـاورات الـس الســـابقة، وجــه الرئيــس، 
بموافقة الس، دعـوة بموجـب المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـي المؤقـت للمجلـس، إلى إبراهيمـا 

غامباري، الممثل الخاص للأمين العام لأنغولا ورئيس بعثة الأمم المتحدة في أنغولا. 
الأخطار التي دد السلم والأمن الدوليين الناجمة عن أعمال الإرهاب  

(see S/2001/15/Add.37, 39 and 46; and S/2002/30/Add.2, 15, 25, 39, 40, 41, 42 and 49;

see also S/1998/44/Add.32 and 36)

اســتأنف الــس نظــره في هــذا البنــــد في جلســـتيه ٤٦٧٢ و ٤٦٧٨ المعقودتـــين في 
١٧ و ٢٠ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢، وفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إليـه في مشـــاوراته 

السابقة.  
وفي الجلسة ٤٦٧٢، المعقودة في ١٧ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢، ذكر الرئيس أنـه 
أُذن إليه، عقب مشاورات أجراها الس، بأن يدلي ببيـان نيابـة عـن الـس، وتـلا نـص ذلـك 
البيان (للاطلاع على النـص انظـر الوثيقـة S/PRST/2002/38 الـتي سـتصدر في الوثـائق الرسميـة 
لـس الأمـن، قـرارات ومقـررات مجلـس الأمـن، ١ آب/أغســـطس ٢٠٠٢ – ٣١ تمــوز/يوليــه 

 .(٢٠٠٣
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وفي الجلسة ٤٦٧٨ المعقودة في ٢٠ كانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢، اسـترعى الرئيـس 
الانتبـاه إلى مشـــروع قــرار (S/2002/1384) كــان قــد تم إعــداده في أثنــاء مشــاورات الــس 

السابقة. 
S، واعتمـده بالإجمـاع  وأجرى مجلس الأمن تصويتا على مشـروع القـرار 2002/1384/
S؛ وسـيصدر  /RES/1452 (2002) بوصفه القرار ١٤٥٢ (٢٠٠٢) (للاطلاع على النص انظر
القـرار في الوثـائق الرسميـة لـس الأمـن، قـرارات ومقـــررات مجلــس الأمــن، ١ آب/أغســطس 

٢٠٠٢ – ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٣). 
الإحاطـات بالمعلومـات يـدلي ـا رئيـس لجنـة مجلـــس الأمــن المنشــأة بموجــب القــرار ٦٦١ 
(١٩٩٠) بشـأن الحالـة بـين العـراق والكويـت، ورئيـس لجنـة مجلـس الأمـــن المنشــأة عمــلا 
بالقرار ٨٦٤ (١٩٩٣) بشأن الحالـة في أنغـولا، ورئيـس لجنـة مجلـس الأمـن المنشـأة عمـلا 
ــــالقرار ١٣٤٣  بــالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، ورئيــس لجنــة مجلــس الأمــن المنشــأة عمــلا ب
ــات  (٢٠٠١) بشـأن ليبريـا، ورئيـس الفريـق العـامل المخصـص المعـني بمنـع نشـوب الصراع
وحلها في أفريقيا، ورئيس الفريق العامل التابع لس الأمن المعني بعمليات حفظ السلام 

اجتمع مجلس الأمـن للنظـر في هـذا البنـد في جلسـته ٤٦٧٣، المعقـودة في ١٨ كـانون 
الأول/ديسمبر ٢٠٠٢، وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة. 

ووفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إليـه في مشـاورات الـس الســـابقة، وجــه الرئيــس، 
بموافقة الس، دعوات بموجب المادة ٣٩ من النظام الداخلي المؤقت للمجلـس إلى: أولـه بيـتر 
ـــرار ٦٦١ (١٩٩٠) بشــأن الحالــة بــين  كولـبي، رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن المنشـأة بموجـب الق
العـراق والكويـت؛ وريتشـرد رايـان، رئيـس لجنـــة مجلــس الأمــن المنشــأة عمــلا بــالقرار ٨٦٤ 
(١٩٩٣) بشـأن الحالـة في أنغـولا؛ ورئيـس لجنـة مجلـس الأمـــن المنشــأة عمــلا بــالقرار ١٢٦٧ 
(١٩٩٩)؛ وكيشـوري ماهبوبـاني، رئيـس لجنـــة مجلــس الأمــن المنشــأة عمــلا بــالقرار ١٣٤٣ 
(٢٠٠١) بشـأن ليبريـا؛ وجـاغديش كونجـــول، رئيــس الفريــق العــامل المخصــص المعــني بمنــع 
نشوب الصراعات وحلها في أفريقيا؛ وفيغر كريستيان سترومان، رئيـس الفريـق العـامل التـابع 

لس الأمن المعني بعمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام. 
المحكمة الدولية لمحاكمة الأشـخاص المسـؤولين عـن الانتـهاكات الجسـيمة للقـانون الإنسـاني 

الدولي التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام ١٩٩١؛ 
المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن الإبـادة الجماعيـة وغـير ذلـك مـن 
ــــدا، والمواطنـــين  الانتــهاكات الجســيمة للقــانون الإنســاني الــدولي المرتكبــة في إقليــم روان
الروانديـين المسـؤولين عـن الإبـادة الجماعيـة وغيرهـا مـــن الانتــهاكات المماثلــة المرتكبــة في 
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أراضي الدول ااورة في الفترة مـن ١ كـانون الثـاني/ينـاير إلى ٣١ كـانون الأول/ديسـمبر 
  ١٩٩٤

(see S/1996/15/Add.8; S/1999/25/Add.31 and 44; S/2000/40/Add.21, 46 and 47;

S/2001/15/Add.48; and S/2002/30/Add.19 and 43; see also S/22110/Add.38, 47 and 50;

S/23370/Add.1, 5, 7, 14, 16, 19, 21, 23, 24, 26, 28, 29, 31, 32, 35-37, 40, 43, 45, 46, 49

and 50; S/25070/Add.1, 4, 7-13, 15-19, 21-23, 24 and Corr.1, 25, 26, 28-30, 32-34, 36,

37, 39-42, 45 and 51; S/1994/20 and Add.4, 6, 8, 10, 12-17, 19-27, 31, 34, 37, 38, 40,

44-47 and 49; S/1995/40 and Add.1, 2, 5-8, 12, 14-19, 22-24, 26-33, 35-37, 39-41, 44

and 46-50; S/1996/15/Add.1, 2, 4, 6, 7, 13, 18, 20, 21, 26, 28, 30-32, 37, 39, 40, 45, 47,

49 and 50; S/1997/40/Add.2, 4, 6, 9-12, 14, 16, 18, 19, 21, 23, 28, 34, 37, 42, 47, 48 and

50; S/1998/44/Add.2, 6, 9, 11, 14, 17, 19, 20, 24, 26, 28, 29, 33, 34, 39, 44 and 46;

S/1999/25/Add.19; S/2000/40/Add.1, 8, 11, 14, 18, 23, 24, 27, 32, 42, 45 and 49;

S/2001/15/Add.2, 3, 6, 12, 13, 17, 24, 25, 28, 38 and 49; and S/2002/30/Add.2, 9, 24,

26, 27, 29, 32, 40, 42 and 49)

استأنف مجلس الأمـن نظـره في هـذا البنـد في جلسـته ٤٦٧٤ المعقـودة في ١٨ كـانون 
الأول/ديسمبر ٢٠٠٢ وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة. 

ووفقا للتفاهم الـذي توصـل إليـه الـس في مشـاورات سـابقة، ذكـر الرئيـس أنـه أُذن 
إليه، عقب مشاورات أجراها الس، بأن يدلي ببيان نيابة عـن الـس وتـلا نـص ذلـك البيـان 
(للاطلاع على النص انظــر الوثيقـة S/PRST/2002/39 الـتي سـتصدر في الوثـائق الرسميـة لـس 

الأمن، قرارات ومقررات الس، ١ آب/أغسطس ٢٠٠٢ � ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٣). 
الحالة في بوروندي 

(see S/25070/Add.43 and 46; S/1994/20/Add.29, 33, 41 and 50; S/1995/40/Add.4, 9, 12

and 34; S/1996/15 and Add.4, 9, 16, 19, 29, 30 and 34; S/1997/40/Add.21;

S/1999/25/Add.44; S/2000/40/Add.2 and 38; S/2001/15/Add.9, 11, 26, 38, 39 and 44-46;

and S/2002/30/Add.5, 37 and 48)

استأنف مجلس الأمـن نظـره في هـذا البنـد في جلسـته ٤٦٧٥ المعقـودة في ١٨ كـانون 
ـــا للتفــاهم الــذي تم التوصــل إليــه في مشــاوراته الســابقة، وكــان  الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢ وفق

 .( S/2002/1259) معروضا عليه تقرير الأمين العام عن الحالة في بوروندي
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ووجه الرئيس، بموافقة الس، دعوة إلى ممثـل بورونـدي، بنـاء علـى طلبـه، للاشـتراك 
في المناقشة، بدون الحق في التصويت. 

وذكر الرئيس أنه أُذن له، عقب مشاورات أجراها الس، بـأن يـدلي ببيـان نيابـة عـن 
ــتي  /S ال PRST/2002/40 لـس، وتـلا نـص ذلـك البيـان (للاطـلاع علـى النـص، انظـر الوثيقـةا
ستصدر في الوثائق الرسميـة لـس الأمـن، قـرارات ومقـررات مجلـس الأمـن، ١ آب/أغسـطس 

٢٠٠٢ � ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٣). 
قــرارات ومقــررات مجلــــس الأمـــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩ (١٩٩٨)، و ١٢٠٣ 

(١٩٩٨)، و ١٢٣٩ (١٩٩٩) و ١٢٤٤ (١٩٩٩) 
(see S/1999/25/Add.43 and 51; S/2000/40/Add.6, 9, 18, 22, 27, 33, 38, 45, 46 and 50;

S/2001/15/Add.3, 7, 10, 11, 15, 25, 30, 35, 40, 45 and 48; and S/2002/30/Add.3, 6, 8, 12,

16, 19, 20, 25, 30, 35, 42 and 44; see also S/1998/44/Add.13, 34, 37, 38 and 42;

S/1999/25/Add.2, 3, 11, 18 and 22; S/2001/15/Add.3, 6, 17, 33 and 37-39; and

S/2002/30/Add.29)

استأنف مجلس الأمـن نظـره في هـذا البنـد في جلسـته ٤٦٧٦ المعقـودة في ١٩ كـانون 
ـــا للتفــاهم الــذي تم التوصــل إليــه في مشــاوراته الســابقة، وكــان  الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢ وفق
معروضـا عليـه تقريـر الأمـين العـام عـن بعثـــة مجلــس الأمــن إلى كوســوفو وبلغــراد، جمهوريــة 

يوغوسلافيا الاتحادية. 
ووجه الرئيس، بموافقة الس، دعوة إلى ممثل يوغوسلافيا، بناء على طلبـه، للاشـتراك 

في المناقشة، بدون الحق في التصويت. 
مناقشة ختامية لأعمال مجلس الأمن خلال الشهر الحالي 

(see S/2001/15/Add.35, 48 and 51; and S/2002/30/Add.4, 8, 21 and 25; see also

S/2001/15/Add.26)

استأنف مجلس الأمـن نظـره في هـذا البنـد في جلسـته ٤٦٧٧ المعقـودة في ٢٠ كـانون 
الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢ وفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـــل إليــه في مشــاوراته الســابقة، وكــانت 
ـــل الدائــم  معروضـة عليـه رسـالة مؤرخـة ١٩ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢ موجهـة مـن الممث

 .( S/2002/1387) لكولومبيا لدى الأمم المتحدة إلى رئيس مجلس الأمن
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حماية المدنيين في الصراع المسلح 
(see S/1999/25/Add.5, 7 and 36; S/2000/40/Add.15; S/2001/15/Add.17 and 47; and

S/2002/30/Add.10 and 49)

استأنف مجلس الأمـن نظـره في هـذا البنـد في جلسـته ٤٦٧٩ المعقـودة في ٢٠ كـانون 
ـــا للتفــاهم الــذي تم التوصــل إليــه في مشــاوراته الســابقة، وكــان  الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢ وفق
معروضـا عليـه تقريـر الأمـين العـام إلى مجلـــس الأمــن عــن حمايــة المدنيــين في الصــراع المســلح 

 (S/2002/1300)

وذكر الرئيس أنه أُذن له، عقب مشاورات أجراها الس، بـأن يـدلي ببيـان نيابـة عـن 
ــتي  /S ال PRST/2002/41 لـس، وتـلا نـص ذلـك البيـان (للاطـلاع علـى النـص، انظـر الوثيقـةا
ستصدر في الوثائق الرسميـة لـس الأمـن، قـرارات ومقـررات مجلـس الأمـن، ١ آب/أغسـطس 

٢٠٠٢ - ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٣). 
الحالة في كوت ديفوار 

اجتمـع مجلـس الأمـن للنظـر في هـذا البنـد في جلسـته ٤٦٨٠ المعقـودة في ٢٠ كـــانون 
الأول/ديسمبر ٢٠٠٢ وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة. 

ووجه الرئيس، بموافقـة الـس، دعـوة إلى ممثلـي كـوت ديفـوار والسـنغال، بنـاء علـى 
طلبهما، للاشتراك في المناقشة بدون الحق في التصويت. 

وذكر الرئيس أنه أُذن له، عقب مشاورات أجراها الس، بـأن يـدلي ببيـان نيابـة عـن 
ــتي  /S ال PRST/2002/42 لـس، وتـلا نـص ذلـك البيـان (للاطـلاع علـى النـص، انظـر الوثيقـةا
ستصدر في الوثائق الرسميـة لـس الأمـن، قـرارات ومقـررات مجلـس الأمـن، ١ آب/أغسـطس 

٢٠٠٢ � ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٣). 
 
 


